
 
 

OFERTA DLA PRZEDSIŇBIORCčW 

 

 

UrzŃd Miejski w Nowogrodzie zaprasza przedsiňbiorc·w zainteresowanych 

inwestycjami przemysğowymi do skğadania list·w intencyjnych na przedsiňwziňcia w 

nowopowstajŃcej podstrefie Suwalskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej w Nowogrodzie. 

Dla podstrefy sporzŃdzony jest aktualny miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego. 

Cağkowita powierzchnia podstrefy wynosi ok. 28,32 ha.  

 

Rejon przeznaczony pod inwestycje leŨy przy drodze powiatowej nr 1912B z Nowogrodu do 

drogi krajowej nr 61 (6,5 km), w odlegğoŜci 550 m od drogi wojew·dzkiej nr 645 

prowadzŃcej z Biağegostoku do Olsztyna i 1,1 km od drogi nr 648 stanowiŃcej skr·t na drodze 

z Warszawy na Mazury oraz do granicy polsko-litewskiej. 

W pobliŨu (ok. 400 m) znajduje siň targowisko regionalne. 

 

Informacje o SSSE na stronie: http://www.ssse.com.pl 

 

Podstrefa Suwalskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej powstanie na obrzeŨach 

Nowogrodu, przy drodze do Sğawca i Chojn, na ponad 28 hektarach. Teren (23 ha) jest 

wğasnoŜciŃ Skarbu PaŒstwa, w czňŜci (4,60 ha) jest wğasnoŜciŃ Gminy Nowogr·d.  

Gmina Nowogr·d posiada aktualne dokumenty planistyczne umoŨliwiajŃce inwestowanie na 

tym terenie. 

10 sierpnia 2011 r. opublikowana zostağa w Dzienniku Urzňdowym Wojew·dztwa 

Podlaskiego (Nr 205 poz.2482) uchwağa Nr VII/32/11 Rady Miejskiej w Nowogrodzie z dnia 

28 czerwca 2011r. w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania 

przestrzennego terenu poğoŨonego w poğudniowo-wschodniej czňŜci miasta Nowogr·d. 

Uchwağa weszğa w Ũycie w dniu 9 wrzeŜnia 2011 r. 

 

Grunty, na kt·rych powstaĺ majŃ inwestycje przemysğowe, znajdujŃ siň w granicach 

administracyjnych miasta Nowogr·d. 

 

Dojazd do terenu od strony ĞomŨy drogŃ wojew·dzkŃ nr 645 i nastňpnie drogŃ powiatowŃ nr 

1912B.  Dojazd do terenu od strony drogi krajowej nr 61 z miejscowoŜci Miastkowo drogŃ 

wojew·dzkŃ nr 648, w granicach Nowogrodu drogŃ wojew·dzkŃ nr 645 i nastňpnie drogŃ 

powiatowŃ nr 1912B lub bezpoŜrednio od miejscowoŜci Chojny drogŃ powiatowŃ nr 1912B. 
Drogi asfaltowe. 

NajbliŨsza bocznica kolejowa znajduje siň w ĞomŨy w odlegğoŜci 14 km lub w Ostroğňce 30 

km.  

DostňpnoŜĺ medi·w: 

PrŃd 110 kV ï max 150 m 

PrŃd 230 V ï w granicach dziağek  

Gaz ï 14 km 

Sieĺ wodociŃgowa ï ok. 200 m 

Sieĺ kanalizacji  ï ok. 300 m 

 

http://www.ssse.com.pl/
http://edziennik.bialystok.uw.gov.pl/ActDetails.aspx?ID=11476
http://edziennik.bialystok.uw.gov.pl/ActDetails.aspx?ID=11476
http://edziennik.bialystok.uw.gov.pl/ActDetails.aspx?ID=11476


¶ Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego znajduje siň pod adresem 

internetowym http://um-nowogrod.pbip.pl ZarzŃdzanie Strategiczne GminŃ UCHWAĞA Nr 
VII/32/11   

 

ZağŃczmy wz·r listu intencyjnego dla zainteresowanych inwestycjami Inwestor·w. 

 

Dane dotyczŃce terenu w zağŃczonej poniŨej formatce Ź 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://um-nowogrod.pbip.pl/
http://um-nowogrod.pbip.pl/?event=kategoria&id=1
http://um-nowogrod.pbip.pl/?event=informacja&id=2785
http://um-nowogrod.pbip.pl/?event=informacja&id=2785


 

 
 

LISTA DANYCH DOTYCZłCYCH TERENU  
SITE  CHECK  LIST 

 
PoğoŨenie   
Location  
 

Nazwa lokalizacji 
Site name 

Miasto Nowogr·d ĂSTREFA 
EKONOMICZNAò 
Town Nowogr·d ĂECONOMIC ZONEò 

Miasto / Gmina 
Town / Commune 

Miasto Nowogr·d 
Town Nowogr·d 

Powiat 
District  

ĞomŨyŒski 

 

Wojew·dztwo 
Province (Voivodship) 

Podlaskie 

Powierzchnia 
nieruchomoŜci 
Area of property 

Maksymalna dostňpna powierzchnia (w jednym 

kawağku) [ha]  

Max. area available (as one piece) [ha] 

CağoŜĺ/ In g eneral  28,32 ha 

1 PU ï teren o powierzchni/Field about 

surface  1,12 ha, 

2 PU ï teren o powierzchni/Field 

about surface   7,90 ha, 

3 P ï teren o powierzchni/Field about 

surface  13,61 ha, 

4 P ï teren o powierzchni/Field about 

surface  1,70 ha; 
Ksztağt dziağki  

 The shape of the site 
 

ProstokŃt, wielokŃt  

Rectangle, polygon  
 

MoŨliwoŜci powiňkszenia terenu (kr·tki opis) 
Possibility for expansion (short description) 

 

Dziağki sŃsiadujŃ z terenami rolnymi, 
zalesionymi, kt·re w przyszğoŜci mogŃ 
byĺ zmienione na budowlane.  
Areas neighbor on rural fields and 
forest, which can be changed in 

future on building field.  

Informacje 
dotyczŃce 
nieruchomoŜci 
Property 
information 

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m
2
]  

wğŃczajŃc 23% VAT 

Approx. land price [PLN/m
2
]  

including 23% VAT 

Ok. 75,00 zğ/m2 
 
approx  18,75 euro/m2 

WğaŜciciel / wğaŜciciele 
Owner(s) 

 
 

1PU, 2PU, 3P - teren jest wğasnoŜciŃ 
Skarbu PaŒstwa/ground is a property 
the Treasury State 
4P - teren jest wğasnoŜciŃ Gminy 
Nowogr·d ground is a property the 
commune Nowogr·d  

Aktualny plan zagospodarowania 
przestrzennego (T/N) 
Valid zoning plan (Y/N) 
 

Tak. Teren dostňpny od roku 2012 
Yes. Field available from year 2012   

Przeznaczenie w miejscowym planie 
zagospodarowania przestrzennego 
Zoning 

 

1PU, 2 PU  tereny zabudowy 
produkcyjnoïusğugowej/Fields of 
buildings productively-service  
3P, 4P tereny zabudowy produkcyjnej/ 
Fields of productive buildings  

Charakterystyka 
dziağki 
Land 
specification 

Klasa grunt·w wraz  z powierzchniŃ [ha] 

Soil class with area [ha] 
 

teren 
gr
 und 

powierzchnia 
area(ha) 

dziağka nr 556,557,560 28,32 
Teren z przewagŃ ğŃk.  
The ground superiorly of meadows. 



R·Ũnica poziom·w terenu [m] 

Differences in land level [m] 

ok. 1,20m 
approx 1,20 m 
 

Obecne uŨytkowanie 
Present usage 

 
 

Pastwiska, czňŜciowo rolnicze 
Pastures, the part agricultural 

Zanieczyszczenia w·d powierzchniowych  
i gruntowych (T/N) 
Soil and underground water  
pollution (Y/N) 

Nie 
 
No 

Poziom w·d gruntowych [m] 

Underground water level [m] 
 

Nie 
 
No 

 Czy byğy prowadzone badania geologiczne 
 terenu (T/N) 
 Were geological research done (Y/N)   

Nie 
 
No 

Ryzyko wystŃpienia zalaŒ lub obsuniňĺ terenu 
(T/N) 
Risk of flooding or land slide (Y/N) 

Nie 
 
No 

Przeszkody podziemne (T/N) 
Underground obstacles (Y/N) 

 

Nie 
No 

Przeszkody wystňpujŃce na powierzchni terenu 
(T/N) 
Ground and overhead obstacles (Y/N) 
 

Nie 
 
No 

IstniejŃce ograniczenia ekologiczne (T/N) 
Ecological restrictions (Y/N) 
 
 

Nie 
 
No 

Budynki i zabudowania na terenie (T/N) 
Buildings / other constructions on site (Y/N) 
 
 

Tak, dziağka nr 557 
 
Yes, area nomber 557 

PoğŃczenia 
transportowe  
Transport links 

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi  
i jej szerokoŜĺ) 
Access road to the plot (type and width of 
access road) 

Od strony p·ğnocnej droga asfaltowa o 
szerokoŜci 9 m, od strony wschodniej 
droga asfaltowa 6,5 m. BňdŃ budowane 
drogi utwardzone. 
From the nord side the ground is 
crossed by the asphalt-way about the 
width 9 m, from the eastern  side the 
asphalt-way 6,5 m. There will be built 
way hardened. 

Autostrada / droga krajowa [km] 

Nearest motorway / national road [km] 

Droga krajowa 61 ï 6,5 km. Rejon 
przeznaczony pod inwestycje leŨy przy 
drodze nr 645 prowadzŃcej z 
Biağegostoku  do Olsztyna, w sŃsiedztwie 
mostu na rzece Narew i drogi nr 648 
stanowiŃcej skr·t na drodze z Warszawy 
na Mazury.  
National road 61 ï 6,5 km to the Ost. 
The region intended under investments 
lies at the way No. 645 leading from 
Bialystok  to Olsztyn, in the nearness 
of the bridge on the river Narew and 
dear {expensive} No. 648 determining 
the shortening in the way from Warsaw 
on Masuria.  



Porty rzeczne i morskie w odlegğoŜci do 200 

km 
 Sea and river ports located up to  200 km  

ĞomŨa ï 14 km 
Ostroğňka ï 30 km 
Warszawa ï 140 km 

Kolej [km] 

Railway line [km] 

ĞomŨa ï 14 km 
Ostroğňka ï 30 km 

Bocznica kolejowa [km] 

Railway siding [km] 
 
 

ĞomŨa ï 14 km 
Ostroğňka ï 30 km 

NajbliŨsze lotnisko miňdzynarodowe [km] 

Nearest international airport [km] 
 

Port lotniczy im. F. Chopina w 
Warszawie ï ok. 140 km 
Warsaw Frederic Chopin Airport - 
approx 140 kilometres to the South-
West 

NajbliŨsze miasto wojew·dzkie [km] 

Nearest province capital [km] 

Biağystok ï 98 km 
approx 98 kilometres to the Ost. 

IstniejŃca 
infrastruktura  
Existing 
infrastructure 
 

ElektrycznoŜĺ na terenie (T/N) 
Electricity (Y/N) 

 

Tak 
Yes 

Á OdlegğoŜĺ przyğŃcza od granicy terenu 
        Connection point  (distance from  

        boundary) [m]   

IstniejŃca przyğŃcze linii energetycznej 
niskiego napiňcia na terenie. 
Existing electricity of low voltage 
connection 150 m. 

Á Napiňcie  

        Voltage [kV]                   
 

NN 380 V 
Low voltage 
SN  
Average  voltage 
WN 110 kV 
High voltage 

Á Dostňpna moc  

       Available capacity [MW]       
 

Na warunkach zakğadu energetycznego. 
Due to the Electrical Power Supply 
conditions. 

Gaz na terenie (T/N)  
       Gas (Y/N) 

 

Nie 
No 

Á OdlegğoŜĺ przyğŃcza od granicy dziağki  
       Connection point (distance from  

       boundary) [m]  

NajbliŨsze przyğŃcze ĞomŨa ï ok. 14 km 
The nearest connection point ĞomŨa 
ï approx. 14 km 

Á WartoŜĺ kaloryczna  

       Calorific value [MJ/Nm
3
]  

 

- 

Á średnica rury  

        Pipe diameter [mm]       
 

- 

Á Dostňpna objňtoŜĺ  

       Available capacity [Nm
3
/h]            

 

- 

Woda  na terenie (T/N) 
Water supply (Y/N) 

Tak 
Yes 

Á OdlegğoŜĺ przyğŃcza od granicy terenu 
        Connection point (distance from  

        boundary) [m]  

Do 200 m 
 
For 200 m 

Á Dostňpna objňtoŜĺ  

       Available capacity [m
3
/24h]        

 

Bez ograniczeŒ 
Without limitations  
 



Kanalizacja na terenie (T/N) 
 Sewage discharge (Y/N) 
 

Tak 
Yes 

Á OdlegğoŜĺ przyğŃcza od granicy terenu 
        Connection point (distance from  

        boundary) [m]  

Do 300 m 
 
For 300 m 

Á Dostňpna objňtoŜĺ  

        Available capacity [m
3
/24h]         

 

Oczyszczalnia Ŝciek·w 300m3/24h. 
Wykorzystywane ok. 120m3/24h. Do 
wykorzystania 180m3/24h 
Sewage treatment plant about 
production capacity 300m3/24h.  
Take advantage ok. 120m3/24h. To 
use 180m3/24h 

Oczyszczalnia Ŝciek·w na terenie bŃdŦ  
w bezpoŜrednim sŃsiedztwie 
Treatment plant (Y/N) 

Tylko Ŝcieki komunalne 
Only communal sewage 

Telefony (T/N) 
Telephone (Y/N) 
 

Tak 
Yes 

Á OdlegğoŜĺ przyğŃcza od granicy terenu  
        Connection point (distance from  

        boundary) [m] 

W granicach dziağki. Do 400 m 
 

Connection on site. For 400 m 

Uwagi 
Comments 

 
 
 

 

Osoba 
przygotowujŃca 
ofertň 
Offer  
prepared by 

Imiň, nazwisko, stanowisko, tel., tel. kom·rkowy, e-mail, znajomoŜĺ jňzyk·w obcych 

Andrzej Cholewicki, kier. Referatu Rozwoju Gospodarczego, Rolnictwa i 

Infrastruktury, 086 217 55 20,  509 376 258, e-mail: a.cholewicki@wp.pl, j. rosyjski 

Andrzej Cholewicki, manager The report Of The Economic Development, 
Agricultures and the Infrastructure, tel. 48 86 217 55 20,  48 509 376 258, the e-
mail: a.cholewicki@wp.pl <mailto:a.cholewicki@wp.pl>, Russian lanquage 

Osoby do 
kontaktu 
Contact person 

 
 

Imiň, nazwisko, stanowisko, tel., tel. kom·rkowy, e-mail, znajomoŜĺ jňzyk·w obcych 

Andrzej Cholewicki, kier. Referatu Rozwoju Gospodarczego, Rolnictwa i 

Infrastruktury, 086 217 55 20,  509 376 258, e-mail: a.cholewicki@wp.pl, j. rosyjski 

Andrzej Cholewicki, manager The report Of The Economic Development, 
Agricultures and the Infrastructure, tel. 48 86 217 55 20,  48 509 376 258, the e-
mail: a.cholewicki@wp.pl <mailto:a.cholewicki@wp.pl>, Russian lanquage 

 
 

 

 

 

LIST INTENCYJNY DO POBRANIA NA STRONIE www.nowogrod.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:a.cholewicki@wp.pl
mailto:a.cholewicki@wp.pl
http://www.nowogrod.com/pliki/przedsiebiorcy/SSSE/list_intencyjny_SSSE_wzor.doc


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


